CERVA

@ PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers protection gloves.Cotton interlock gloves dipped
in nitrille rubber. Size 8 - 10 in accordance EN420:2003+A1:2009 and
EN 388:2003.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks
in dry and wet conditions, especially in building, machinery, warehouses,
agriculture etc.

Features and marking:

(A CERVA (€

read the authorized EC conformity  mechanical
user representative marking hazards
instruction identification icon

4211 — protection levels EN 388:2003
Abrasion rezistance: 4
Cut resistance: 2
Tear resistance: 1
Puncture resistance: 1
dexterity 4

01070006, 01070007, 01050017, 01050018 — article
size production date(month/year)

Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant
heat, do not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats,
mineral oils and water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry
freely at room temperature after use. Gloves cannot be machine washed or
dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught
by moving machine parts. Protection features are only applied on palm
section of glove. Always use correct glove size and examine gloves
condition before every use. Never use worn, hardened or in any other way
damaged gloves. Gloves use may cause some skin irritation and allergic
reaction to people with very sensitive skin, in such case do not use gloves
any further,

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging
or in a plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions
and away from direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date
of manufacture in suitable conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON
CEDEX 07, France
Authorized representative:
252 61 Jene¢, Czech Republic

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,

01070006 -
01070007 -

ROLLER
SWIFT

4211 - Stupné ochrany EN 388:2003
Stupefi ochrany proti odéru: 4
Stupei ochrany proti profiznuti epeli: 2
Stupen ochrany proti dalSimu trhani: 1
Stuperi ochrany proti propichnuti: 1
Uchopova schopnost tFida 4.

01070006, 01070007, 01050017, 01050018 - typ rukavice
velikost datum vyroby (mésic/rok)

Navod na udrzbu a pouziti ochrannych rukavic: Rukavice chraiite
pfed sdlavym teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoust&diim
a jejich param. Po pouziti hrubé necistoty odstrarite kartacem a oplachnéte
vodou a rukavice nechte volné rozprostfené pfi pokojové teploté. Rukavice
nelze prat ani chemicky Gistit.

Upozornéni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich
zachyceni pohyblivymi ¢astmi strojli. Ochranné vlastnosti se vztahuji
pouze na dlafiovou Cast rukavice. PouZivejte vzdy rukavice spravné
velikosti a pred kazdym pouzitim zkontrolujte jejich stav. Nikdy
nepouzivejte prodiené, ztvrdlé nebo jinak poskozené rukavice. U citlivych
osob neni vylou¢eno podrazdéni pokozky — v takovém pfipadé rukavice
dale nepouzivejte.

Pieprava a skladovani: Rukavice pfepravujte v pivodnim baleni nebo
v plastovém pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném
prostfedi, mimo dosah piimého slune¢niho svétla. Pfi vhodnych
podminkach skladovani je doba skladovatelnosti minimalné 5 let od data
vyroby.

Certifikat typu byl vydan notifikovanou osobou &.: 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON
CEDEX 07, Francie

Autorizovany zastupce:
25261 Jene¢

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,

01050017 -
01050018- RUFF

KITTIWAKE

EN 420, EN 388

solaire directe. Dans des conditions optimales, des gants pendant au
moins 5 ans peuvent étre enregistrés.

Certificat délivré par l'organisme agréé de nr.. 0075/ CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON
CEDEX 07, France

Distributeur agréé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
République tchéque

SALLUUTHUN PBKABULIN

Onucanue: 3aWmTHN pbkaBuuM C NET npbera.PbkaBuUM OT namy4qHo
TpUKO TOMeHU B HUTpUnHa ryma. Pasmepmn ot 8 go 10 B choTBeTCTBME
¢ EN420:2003+A1:2009 n EN 388:2003.

Ynotpe6a: PbkaBuumTe ca pa3paboTeHu da npegnassar Anavute oT
MeXaHWYHM pUCKOBe B Cyxa UM BMaxHa cpefia,  crneunarnHo
B CTPOUTENICTBOTO, Npu paboTa C MALMHM UM B CKNadoBu MomeLleHns
KaKTO 1 B CENCKOTO CTOMAHCTBO U .

OcoBeHOCTH U MapKUPOBKa:

(B TervA (€

npoyeTeTe naeHTudbnKaums EC mapkuposka MeXaHUYHN
VHCTPYKUMsiTa  Ha OTOpPU3upaH 3a CbOTBETCTBME  PUCKOBE
ynotpeba npencrasuten nKOHa

MpaeHTUhMKaLmMs 3a MHCTPYKUMSI 3a ynoTpeba
4211 - zawutHu H1ea EN 388:2003
YCTORUMBOCT Ha NpOTpUBaHe:
YCTOMUMBOCT Ha cpsi3BaHe:
YCTORUMBOCT Ha pasnupaHe:
YcToiumBocCT Ha nepcopupaHe:
YyscTBUTENHOCT

01070006, 01070007, 01050017, 01050018 — ApTukyneH kopa:
pasmep /laTa Ha NpoW3BOACTBO (roauHa)

WHCTpyKuMA 3a noAgpbKKa M M3NON3BaHe Ha NpeanasHUTe pbKaBULK:
MazeTe pBKaBMUUTE OT TOMMNUHHO MU3NbYBAHE. He ce npenopbw4Ba Aa
G'bp'aT usnaraHn Ha E'bSIJ'ePICTBMeTO Ha oOpraHv4HW pasTeopuTEM 1”
TexHUTe napu, CMas3o4yHU CpeiCTBa, Ma3HUHU, MUHEpanH1n Macna n Boja.
3ambpceHuTe C rpyou HeunctoTuM pbkaBuum TpsibBa na Obpar
NMoYnCTBaHM C 4YeTka u CBOGOIJHO OCTaBeHM Oa W3CbXHaAT npu cTavHa
TemnepaTtypa. P'bKaE!I/IL[I/ITe He MoraTt fla ce nepaT B nepanHa MallnHa v He
MoraT ja ce YUCTAT XUMUYEeCKU.

BHuMaHue: PbkaBuuute He TpsibBa da ce M3non3eaT B MecTa KbaeTo
CbLleCTBYBa OMacHOCT OT 3axeBalaHe OT MOABWMXHW 4YacTn Ha
MaLLIl/IHI/I.npe[J'I'IaSHVITe CBOWCTBa ce OTHacaT npean BCUYKO 3a AnaHTa Ha
PbKaBuunTe. W3nonasBaiite BuHarm PBbKaBUUKM C NpaBueH pasMmep v npean
BCAKO nanonspaHe npoBepeTe  TAXHOTO  CbCTOAHME. Hukora He
n3nons3eanTe NpOKbCaHW, BTBbPOEHM WNW NO APYr Ha4YMH MOBpeaeHU
pPbKasuun, |-|pl/| YYBCTBUTENHN NULIa HE € N3KMYEHO pa3HeHe Ha KoxaTa
— B TaKkbB Cﬂy‘{aI;I PbKaBMuUUTE HE € peHO Aa ce U3MNOos3BarT noBeYe.

TpaHcnopT "n cKrilagupaHe: TpaHcnopTupainTe pbkaBuLnTe
B OpurvHanHaTa OMNakoBKa unuv nonveTuneHoB vyean. PbKaEI/ILlI/ITe TpﬂGBa
fla ce CbXpaHaBaT B Cyxa M xnagHa cpena, 6e3 aa 6baaT vsnaraHu Ha
npsika CribHYeBa CBeTnMHa. [lpy NOAXOAALM  YCrIOBUS, Cpoka Ha
cKknaaupaHe € 5 roAvHW OT fdaTaTa Ha MNpousBOACTBO, ako BbaaT
CbXpaHsIBaHU Mpy NOAXOASILLM YCIIOBUSI.

EC CepTucdukaT 3a uscrnegpaHe Ha Tuna € uagadeH oT HoTuduumpaH
opraH Ne0075 CTC Parc Scientifique, Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel
— 69367 LYON CEDEX 07, France

YnbnHomolleH npeacTtaButen: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,
252 61 Jenet, Yexusa
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BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Beskyttelseshandske med fem fingre. Bomulds interlock
handske dyppet i nitrilgummi. Sterrelse 8 — 10 i henhold til
EN420:2003+A1:2009 og EN 388:2003.

Anvendelse/ egenskaber: Handsken er beregnet til beskyttelse af handen
mod mekaniske risici i terre konditioner og specielt egnet til mekanik,
monteringsopgaver, lagerarbejde, let industri etc.

Maerkning:

(i CERVA (€
LaesBruger- Authoriseret CE Erklering  Mekanisk
vejledning repraesentant symbol

4211 — beskyttelses niveau EN 388:2003

Slidstyrke (rotationer):

Gennemskeering (indeks): 2

Iturivning (Newton):

Stikmodstand (Newton): 1

Fingerfgling 4

01070006, 01070007, 01050017, 01050018 — varenummer
Storrelse produktionsdato (maned/ar)

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken
mod stralevarme. Ma ikke udsaettes for organiske oplasningsmidler,
dampe, smaremidler, fedt, mineralolier eller vand. Fjern groft snavs med
en berste og lad handsker terre frit, ved stuetemperatur efter brug.
Handsker kan ikke vaskes eller renses.

Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver
fanget af beveegelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun gaeldende
pa handfladen af handske. Brug altid korrekt handske storrelse og
undersgg handskens ftilstand fer hver brug. Brug aldrig slidte, edelagte
eller pa anden made beskadigede handsker. Brug af handsker kan
forarsage en vis irritation af huden og allergisk reaktion over for folk med
meget felsom hud. | sa fald skal handsken ikke lzengere benyttes.
Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst markt, tart, keligt og veek fra direkte sollys. Holdbarhed
er 5 ar fra produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.

CE Erkleering er udstedt af No. 0075, CTC Parc Scientifique Tony Garnier,
4 rue Hermann Frenkel, 69367 LYON CEDEX 07, France
Autoriseret reprasentant: CERVA GROUP a.s.,
252 61 Jeneé, Czech Republic.

Primyslovéa 483,

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice s pet prstiju. Pamuéne isprepletene rukavice
umocene u nitrilnu gumu. Veli¢ine 8 - 10 u skladu s EN420:2003+A1:2009
i EN 388:2003.

Namjena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih
opasnosti u suhim i mokrim uvjetima, posebno u gradevinarstvu,
strojarstvu, skladistima, poljoprivredi itd.

Znacajke i oznake:

(3 TERVA (€

procitajte oznaka oznaka mehanicke
upute za ovlastenog sukladnosti opasnosti
korisnike predstavnika EZ

4211 — razine zastite EN 388:2003

Otpornost na abraziju: 4

Otpornost na rezanje: 2

Otpornost na trganje: 1

Otpornost na probijanje: 1

pokretljivost

01070006, 01070007, 01050017, 01050018 — artikl

veli¢ina datum proizvodnje (mjesec/godina)

Odrzavanje i uporaba zastitnih rukavica: Zastitite rukavice od toplinskog
zraGenja, ne izlaZite ih organskim otapalima i njihovim parama, mazivima,
mastima, mineralnim uljima i vodi. Uklonite grubu prljavstinu etkom
i ostavite rukavice da se suSe na sobnoj temperaturi nakon koriStenja.
Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski Cistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od
zapinjanja za pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu
rukavice. Uvijek upotrebljavajte  odgovarajuéu velicinu  rukavica
i pregledajte ih prije svake uporabe. Nikad nemojte upotrebljavati iznoSene,
otvrdnule ili na bilo koji drugi nacin osteé¢ene rukavice. Rukavice mogu
uzrokovati iritaciju koZe i alergijske reakcije kod ljudi s vrlo osjetlivom
kozom. U takvom se slu¢aju prestanite koristiti rukavicama.

Prijevoz i skladiStenje: Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalaZzi
ili plasti¢nom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mjestu
podalje od izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od
datuma proizvodnje u odgovarajuéim uvjetima.

Certifikat EZ izdalo je prijavljeno tijelo br. 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEXO07,
Francuska

Ovlasteni predstavnik: CERVA GROUP
252 61 Jened, Ceska Republika

a.s., Pramyslova 483,

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté ochranné rukavice S$ité z bavinéného upletu macené
v nitrilovém kauduku. Vyrabgji se polomacené nebo celomacené s pruznou
manzZetou nebo pevnou manzetou ve velikostech 8 - 10 v souladu
s EN420:2003+A1:2009. Odpovidaji pozadavkim EN 388:2003.

Pouziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pfed
mechanickymi vlivy. Jsou uréeny zejména pro stavebnictvi, strojirensky
priimysl, sklady, zemédélstvi a pod.

Vlastnosti a znaceni:

[ TERVA (€

piktogram identifikace znacka piktogram
informace vyrobce shody mechanicka rizika

160112

GANTS DE PROTECTION

Description: Gants de sécurité Interlock en coton trempé dans nitrile.
Taille 8-10 conformément & EN420:2003+A1:2009 en EN 388:2003

I'Utilisation: Gants congus pour protéger les mains contre les risques
mécaniques dans des conditions séches, en particulier dans les processus
de production sophistiqués, des machines, des entrepéts, l'industrie légére,

etc.

Caractéristiques et marquage:
icone pour les

[1i] EERVA (€

icone identification marquage CE
d'information du fabricant de conformité

4211 - beschermingsniveau’s EN 388:2003
Contre frottements:
Contre coupure:
Contre déchirure:
Contre perforation:
Dextérité: 4

EN 388:2003- n° norme et I'année de publication

01070006, 01070007, 01050017, 01050018 - code de I'article
taille date de production (mois /année)

Entretien et l'utilisation de gants de protection: Gants de protection
contre la chaleur rayonnante, I'exposition aux solvants organiques et leurs
vapeurs, les lubrifiants, les graisses, les huiles minérales et de I'eau.
Enlevez les grosses impuretés avec un pinceau et laisser sécher a la
température ambiante, des gants libres aprés utilisation. Gants ne doivent
pas étre lavés ou nettoyés a sec.

Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'l ya un risque qu'ils seront
pris dans les piéces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité
s'appliquent uniquement sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne
taille et les conditions de recherche paiens avant chaque utilisation.
N'utilisez jamais usé, endommagé ou durci autrement gants. L'utilisation
de gants peut causer une irritation de la peau et la cause ic allergique chez
les personnes ayant la peau trés sensible, s'il vous plait arréter d'utiliser
pas de gants dans ce cas.

Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son

emballage d'origine ou un couvercle en plastique, il est nécessaire qu'ils
soient stockés dans des conditions séches et frais, loin de la lumiére

ENSYCEN

@ OTUJJAS VEDOKESZTYU

Leiras: Otujjas védékesztyl.Varrott pamutkesztyi nitriigumiban martott.
Rugalmas vagy merev mandzsettdval: méretek: 8-10 Megfelel6ség:
EN420:2003+A1:2009 és EN 388:2003.

Felhasznalas:Szaraz és nedves anyagok kezelésére egyarant alkalmas.
Vegyi artalmak és a mechanikus hatasokkal szembeni korlatozott
védelemmel. Felhasznélasi terllet: vegyipar, a gépipar, raktarozas,
mez8gazdaséag stb.

Jellemzék és jelzések:

(3 TeRvA (€

olvassa el a gyarto képviselsje EK megf-i mechanikai
a tajékoztatot jel artalmak ellen

4211 — védelmi képesség EN 388:2003
Koptatassal szemben:
Vagassal szemben:
Szakitassal szemben:
Atszlrassal szemben:
Fogasi tulajdonsag

EN 388:2003 - szabvany

01070006, 01070007, 01050017, 01050018 - termék azonosité

méret gyartasi idé (hénap/év)

Hasznalat és karbantartas: Ovia a védokesztylket sugarzé hétél,
oldoszerektdl és azok gézeitol, kendanyagoktol, zsirtol, asvanyi olajtol és
viztél. A durva szennyez&dést tavolitsa el kefével, a nedves kesztylket
szobahémérsékleten hagyja teliesen megszaradni. A védékesztyiiket nem
szabad kimosni vagy vegytisztitani!

Figyelmeztetés: A védokesztyiiket nem szabad viselni, ahol elakadas
veszélye éll fenn mozgé gépalkatrészek miatt. A védoképessége csak
atenyéren van. Mindig a megfeleld méretli keszty(it viselie! Minden
hasznalat el6tt ellendrizze a kesztyl allapotat! Ne hasznaljon elkopott,
megkeményedett, szakadt, vagy mas modon tdnkrement kesztyiket!
Akesztyl viselése allargids reakciét valthat ki érzékeny bori
szemeélyeknél. llyen esetben ne viselje a kesztyiit tovabb!

Tarolas és szillitas: A véddkesztyiiket széllitsa és a tarolja az eredeti
csomagolasasban, vagy zart mianyag tasakban! Tarolja szaraz, allandd
hémeérsékletl térben, sugarzo hétél és napfénytél védett helyen! Megfeleld
tarolasi korilmények kozott eltarthatosagi idé 5 év a gyartastol szamitva.
EK tipusvizsgalati tanisitast kiadta: /notifikalasi szam: 0075/ CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON
CEDEX 07, France

FNENENRNN

A gyarté meghatalmazott kévisel6je: CERVA GROUP a.s.,
Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Csehorszag
Fogalmazé: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest,

Nagytétényi at 112-116.



